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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৭২৭৩

৯৬/ কুরআন ও সুাহেক শভােব ধের থাকা (تاب والسنةكتاب الاعتصام بال)
পিরেদঃ ৯৬/১. নাবী (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম )-এর বাণীঃ আিম ‘জাওয়ািমউল কািলম’ (বাপক অথবহ

সংি কথা) সহ িরত হেয়িছ।

ملْال عاموبِج ثْتعب ِلِ النَّباب قَوب

আরবী

عبدُ الْعزِيزِ بن عبدِ اله حدَّثَنَا ابراهيم بن سعدٍ عن ابن شهابٍ عن سعيدِ بن الْمسيبِ

ترنُصو ملْال عاموبِج ثْتعب ه عليه وسلم قَالال صل هال ولسنَّ رةَ اريره ِبا نع

بِالرعبِ وبينَا انَا نَائم رايتُن اتيت بِمفَاتيح خَزائن الارضِ فَۇضعت ف يدِي قَال ابو

هريرةَ فَقَدْ ذَهب رسول اله صل اله عليه وسلم وانْتُم تَلْغَثُونَها او تَرغَثُونَها او كلمةً

تُشْبِهها.

বাংলা

৭২৭৩. আবূ রাইরাহ (রাঃ) হেত বিণত য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ আিম

’জাওয়ািমউল কািলম[1]’ (বাপক অথবহ সংি কথা) সহ িরত হেয়িছ এবং আমােক ভাব িদেয় সাহায

করা হেয়েছ। একবার আিম ঘুেমর অবায় দখলাম, পৃিথবীর ভাারেলার চািব আমােক দয়া হেয়েছ এবং তা

আমার হােত রেখ দয়া হেয়েছ। আবূ রাইরাহ (রাঃ) বেলন, রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ইিকাল

কের গেছন। আর তামরা তা ববহার করছ িকংবা বেলিছেলন তামরা তা থেক উপকার লাভ করছ িকংবা

িতিন এরকমই কান কথা বেলিছেলন। [২৯৭৭] (আধুিনক কাশনী- ৬৭৬৫, ইসলািমক ফাউেশন- ৬৭৭৭)

English

Narrated Sa`id bin Al-Musaiyab:

Abu Huraira said that Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "I have been sent with
'Jawami-al-Kalim ' (the shortest expression with the widest meaning) and
have been made victorious with awe (cast in my enemy's hearts), and while
I was sleeping, I saw that the keys of the treasures of the world were placed
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in my hand." Abu Huraira added: Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) has gone, and you
people are utilizing those treasures, or digging those treasures out." or said
a similar sentence.

ফুটেনাট

[1] (আিম আিবভূত হেয়িছ সুসংি ও মমসমৃ বাণীসহ)

ইমাম যুহরী * এর বাখা কের বেলন :

িতিন এমন সংি কথা বলেতন যা শ বা উারেণর িদক থেক হত অ িক বাপক অথেবাধক। ইমাম

যুহরী বতীত অনজন জার িদেয় বেলন য, (لامجوام ال) থেক উেশ হেলা ‘‘আল-কুরআন’’ তার িনদশন,

রসূল (সাঃ)’র কথা (بعثت), কননা আল-কুরআন তা শের সংিতা ও অেথর বাপকতার বাপাের শষ

সীমা।

কুরআন لامجوام ال সিলত আয়ােতর উদাহরণ যমন : { مَّلابِ لَعلْبالا ولاْ ااةٌ يياصِ حصالْق ف مَلو
(নূর : ৫২) ومن يطع اله ورسولَه ويخْش اله ويتَّقْه فَاولَئكَ هم الْفَائزونَ এবং (বাকারাহ : ১৭৯) {تَتَّقُونَ

হাদীেসর মেধ لامجوامع ال এর উদাহরণ যমন ’আিয়শাহ’র হাদীস : در ونَا فَهرما هلَيع سلَي لمع لك

আবূ রাইরাহ’র হাদীস : م بأمر فأتوا منه ما استطعتموإذا أمرت (ফাতল বারী)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=32115

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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